INSTRUKCJA OBSLUGI

ELEKTRYCZNY GRZEJNIK KONWEKTOROWY

NUO PLUS+

PRZED UZYCIEM NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE




Instrukcje bezpieczenstwa

. Nie uzywaj urzadzenia, dopdki nie zostanie ono solidnie zamocowane zgodnie z opisem w
niniejszej instrukcji.

. Przed podigczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce
znamionowej jest zgodne z napigciem sieci lokalne;j.

. Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowanego
technika, aby unikng¢ zagrozenia.

. Grzejnika nie wolno ustawia¢ bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

. Trzymaj meble, zastony i inne materiaty tatwopalne w odlegtosci co najmniej 1 metra od urzadzenia.
. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest podtgczone do zasilania sieciowego.

. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaj im obstugiwac tego urzadzenia.

. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i nie nalezy go uzywac do celéow
przemystowych.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli ulegto awarii lub zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone.
. Naprawy urzadzen elektrycznych powinien wykonywac¢ wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

. Niewfasciwe naprawy moga narazi¢ uzytkownika na powazne ryzyko.

. Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego pod dywanami, chodnikami itp.

. Nie nalezy dopuscic¢ do tego, aby przewdd zasilajgcy opierat sie na ostrych krawedziach lub stykat
sie z gorgcymi powierzchniami.

. Aby unikng¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika.

. Nie nalezy uzywac tego grzejnika z programatorem, timerem, oddzielnym systemem zdalnego
sterowania ani zadnym innym urzgdzeniem automatycznie wigczajgcym grzejnik, poniewaz istnieje
ryzyko pozaru, jesli grzejnik jest przykryty lub umieszczony nieprawidtowo.

. Pod Zzadnym pozorem nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

. Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu.
. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

. Nie uzywaj, jesli masz mokre rece.

. Nigdy nie stawiaj urzadzenia na gorgcych powierzchniach ani w ich poblizu.

. Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy przewdd jest uszkodzony.

. Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy upewni¢ sie, ze jest ono odtgczone od zasilania i catkowicie
ostygto.

. Nie czy$¢ urzadzenia srodkami chemicznymi o dziataniu $ciernym.

. Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktore nie sg zalecane lub dostarczone przez producenta. Moze to
spowodowac zagrozenie dla uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA Ryzyko oparzen! Niektére czesci tego produktu

moga sie bardzo nagrzac i spowodowac oparzenia.



Instrukcje bezpieczenstwa

. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
dos$wiadczenia lub wiedzy, chyba Ze znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzgdzenia.

. Dzieci powinny znajdowac¢ sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos$c, ze nie bawig sie urzadzeniem.



Instrukcja instalaciji

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg kompletne i produkt jest sprawny,
nienaruszony. Jesli chcesz uzywac grzejnika elektrycznego jako wolnostojgcego, zamontuj dotgczone
nozki do grzejnika, postepujgc zgodnie z ponizszg instrukcjg. Upewnij sig, ze grzejnik jest zamontowany
na réwnym, stabilnym i czystym podtozu.

Instrukcja montazu nézek

1. Obré¢ produkt do géry nogami i _ %
g

potdz na miekkim materiale lub dywanie. _%

2. Przymocuj n6zki do podstawy grzejnika za [ T
pomocg dotgczonych $rub. Dopasuj otwory w |
podstawie do otworéw w nézkach, przetéz sruby
przez otwory i dokre¢ je sSrubokretem. | ‘ |

Instrukcja montazu na scianie

Uchwyt typu 3-hakowego

1. Wyjmij z pudetka uchwyty scienne i kotki rozporowe. Zaczep uchwyty $cienne w otworach z tytu
produktu i mocno je przykre¢, jak pokazano na ponizszym rysunku.

2. Jak pokazano na ponizszym rysunku, wywier¢ w $cianie dwa otwory, kazdy o $rednicy 8 mm i
gtebokosci 35 mm. Odlegto$¢ miedzy dwoma otworami powinna by¢ wypadku grzejnika o mocy 0,5
kW i 1,0 kW: 244 mm, 1,5 kW: 255 mm, 2,0 kW: 395 mm

3. Nastepnie wtdz kotki rozporowe w otwory i mocno je przykreé, pozostawiajgc wkrety 5 mm.
Wystarczy zamontowac¢ 2 wkrety na $cianie, dolny wspornik petni jedynie role podporowg — nie ma
potrzeby montazu zadnych wkretow.




Instrukcja montazu na scianie
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4. Dopasuj otwory w uchwytach $ciennych, ktére sg przymocowane do gérnej czesci tylnej czesci

produktu za pomocg $rub rozporowych do $ciany, i zawie$ urzgdzenie na srubach. Przesun

urzadzenie w gore, a nastepnie w lewo, aby $ruby wsunely sie w szczeliny. Patrz rysunek ponize;j.

\__/

Uwaga: Przed wierceniem nalezy upewnic sig, ze na $cianie nie ma kabli ani innych rurociggéw,
aby unikna¢ uszkodzen. Nalezy pamieta¢, ze wkrety do Sciany musza by¢é mocno dokrecone, aby

zapewni¢ bezpieczny montaz grzejnika elektrycznego. Nalezy zwréci¢ uwage na bezpieczna

odlegtos¢ podana ponize;j.

. Podczas montazu nalezy zachowa¢ odpowiednia, bezpieczng odlegtos¢ grzejnika od

materiatléw tatwopalnych i gazu, a takze od wody.

. Podczas montazu na scianie nalezy zachowa¢ wysokos¢ montazu od podloza wieksza niz 15

cm. Grzejnik wiszacy powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 50 cm od sufitu.




Uzywanie grzejnika

ikona ikona

Wi-Fi blokady
ikona ikona przycisk przycisk
timera temperatury wiacz/wylacz goéra

wyswietlacz
cyfrowy

przycisk przycisk
ikona ustawien dot
ikona ijkona Ogrzewania
komfortu| ochrony przed zamarzaniem

ikona ECO/
oszczedzania energii

1. Po wigczeniu zasilania produkt przechodzi w tryb czuwania, brzeczyk wydaje dzwiek ,beep”,
wyswietlacz cyfrowym pokazuje aktualng temperature otoczenia, przycisk witgczania/wytgczania
Swieci sie, a jasnosc¢ jest zmniejszona o potowe.

2. Dotknij przycisku w’faczania/wy’chzania, aby wigczy¢ produkt. Grzejnik automatycznie przejdzie
w trybu komfortowego. lkona trybu komfortowego:, przycisk wigczania/wytaczania: , przycisk:
w gore , przycisk w dot: (g i przycisk ustawieh:sa wigczone. Ikona ogrzewania wigcza sie lub
wytgcza w zaleznosci od temperatury otoczenia. Poczatkowa temperatura ustawiona jest na 25
stopni, a gdy temperatura otoczenia jest wyzsza niz 25 stopni, ikona nie Swieci sie. Grzejnik nie
grzeje, ale gdy temperatura spadnie ponizej 25 stopni , zaczyna sie nagrzewac .

3. Ustawianie temperatury: Dotknij przycisku ustawien , wyswietlacz cyfrowa i ikona
temperatury zaczng migac. Nacisnij przycisk dotykowy @ lub M, aby ustawic temperature w
zakresie 5-50 °C. Zakres temperatur w trybie komfortowym: od 10 °C do 50 °C.

ECO : od 5°C do 45 °C.

Temperatura w trybie komfortowym jest o 5 °C wyzsza niz w trybie ECO. Je$li temperatura ustawiona
w trybie komfortowym wynosi 25 °C, po przetgczeniu w tryb ECO automatycznie wzrosnie do 20 °C.
W trybie przeciwzamrozeniowym temperatura wynosi 6°C. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz
5°C, grzejnik bedzie pracowat z petng mocg . Gdy temperatura otoczenia przekroczy 7°C, grzejnik
przestanie grzac.



Opis funkcji

4. Ustawienie trybu: Dotknij przycisku @ w gore lub przycisku M. Produkt moze swobodnie
przetgczac sie miedzy trybem komfortowym §0§ , trybem ECO i trybie przeciwzamrozeniowym EJ
Petna moc w trybie komfortowym, potowa mocy w trybie ECO i petna moc w trybie
przeciwzamrozeniowym . lkona ogrzewania k4 wtgcza sie lub wytgcza, zaleznie czy grzejnik sie
nagrzewa czy nie.

5. Ustawianie timera: Nacisnij przycisk ustawien B dwukrotnie, aby przej$¢ do ustawien timera.
Cyfrowy wyswietlacz Hﬂ]i ikonatimera zaczng migac¢. Nacisnij przycisk LW gore” lub przycisk
,w dol’, aby ustawi¢ czas . Kazde dotkniecie zwieksza lub zmniejsza czas o 1 godzine i w zakresie
miedzy 0 a 24 godzinami. Po ustawieniu czasu ikona timera @ pozostaje wigczona i gasnie po
ustawieniu timera.

6. Ustawienie blokady rodzicielskiej: Naci$nij i przytrzymaj przycisk @ ,w gére” przez 3 sekundy,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Gdy funkcja blokady rodzicielskiej jest
wigczona, ikona ktodki = pojawi sie na wyswietlaczu, wszystkie przyciski nie dziataja, jesli ikony
ktédki nie ma na wyswietlaczu, funkcje przyciskdéw zostajg przywrécone.

7. Ustawienia Wi-Fi: Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania (@) Przez 3 sekundy ikona
Wi-Fi @l zacznie migaé i grzejnik moze byé dodany do aplikacji. Po pomysinym potgczeniu z siecig
WiFi, kontrolka Wi-Fi pozostaje wigczona.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytgczania [@) przez 3 sekundy, aby zresetowac sie¢ Wi-Fi i
skonfigurowac je ponownie.

Maksymalny czas konfiguracji sieci wynosi 180 sekund. Po tym czasie konieczne bedzie wtgczenie
trybu parowania ponownie, poprzez przytrzymanie przycisku wigczania/wytaczania przez 3 sekundy.

8. Wylgczenie wyswietlacza : Po zakonczeniu dowolnego ustawienia w ciggu 30 sekund podswietlenie
wyswietlacza zostanie zmniejszone o potowe.

Wytaczenie: diugie dotknigcie przycisku LW gore” przez 3 sekundy wytgcza podswietlenie. Tylko
przycisk wigczania/wytgczania jest podswietlony na potowe mocy. Dotknij dowolnego przycisku, a
podswietlenie zgasnie. zaswieci sie tak samo jak przed wytgczeniem wyswietlacza .

9. Funkcja pamigci: Grzejnik posiada pamie¢ ostatniego stanu przed wytgczeniem, jesli przed
zanikiem zasilania byt wytgczony to po wznowieniu zasilania réwniez bedzie wytgczony, jesli
natomiast byt wigczony, wigczy sie po wznowieniu zasilania. Produkt posiada funkcje zapamietywania
programow.

10. Ustawienie poczatkowe : Nacisnij jednoczesnie przycisk w gore @ i przycisk Kd w doét przez 3
sekundy. Sygnat dzwiekowy przywraca ustawienia poczatkowe.
Tryb komfortowy to 25 °C , tryb ECO to 20 °C , a program wymaga ponownego ustawienia.



Laczenie z siecig Wi-Fi

Elektryczny grzejnik konwektorowy NUE+ umozliwia zdalne sterowanie urzgdzeniem za pomoca
aplikacji mobilnej poprzez sie¢ Wi-Fi 2.4 GHz. Obstuga odbywa sie przy uzyciu aplikacji Smart Life lub
Tuya Smart. Aby podtaczy¢ grzejnik do sieci Wi-Fi, pierwszym krokiem jest pobranie aplikacji Smart
Life lub TUYA Smart na telefon lub tablet. Aplikacje mozna znalezé, skanujac jeden z ponizszych
kodéw QR lub wyszukujac recznie aplikacje w sklepie Google Play lub Apple App Store.

Tuya Smart Smart Life

Po zeskanowaniu kodu QR, automatycznie otworzy sie domysina przegladarka.
Po otwarciu strony, kliknij przycisk ,Download”, ktéry przenosi automatycznie do aplikacji Google Play
lub App Store. Po przekierowaniu do sklepu - pobierz aplikacje/ zainstalu;.

Urzadzenie wspoétpracuje wytacznie z siecig Wi-Fi 2.4 GHz IEEE 802.11 b/g/n.



Logowanie i tworzenie konta

Podglad po zeskanowaniu kodu QR (Google Play lub Apple Store)

oY) Tuya- Smart Life,
t Smart Living

t§

Tuya

Dostepna na inne urzadzenia ¥

Formal version
Nowosci ® 3
Ostatia aktualizacja 9 maj 2026

fix known issues
Polska

o Ocen te aplikacjg
Podzil sig swoja opinia
—
o % % %

f the download fails, click here to searc

Napisz opinig

Tworzenie konta w aplikacji

Po instalaciji aplikacji, mozemy przejs$¢ do jej uruchomienia i utworzenia konta.

Po wigczeniu aplikacji wyswietli sie tres¢ ,Polityki prywatnosci”, kliknij ,Zgoda”, aby przej$¢ dalej.
Wyswietli si¢ panel gtéwny. Jesli nie posiadasz jeszcze konta w aplikacji, kliknij ,Zarejestruj sie”.
Aplikacja przejdzie do ekranu rejestracji. Wpisz swoj adres e-mail, na ktory otrzymasz kod
weryfikacyjny, a takze kliknij ,Zgadzam si¢”. Po sprawdzeniu podanych informacji, kliknij przycisk
,Otrzymaj kod weryfikacyjny”. Wpisz kod weryfikacyjny, otrzymany na wczesniej podany adres e-mail.
Ustaw hasto od konta. Hasto musi posiada¢ od 6 do 20 znakéw, w tym mate i wielkie litery oraz cyfry.

17:15 w FT@ < £

2 < .
tugo“ Wpisz kod Ustaw hasto
weryfikacyjny

Zarejestruj sig

Polska

InfraSense@pgg.pl

__—> Zarejestru sig




Wiaczenie trybu parowania Wi-Fi
Aby doda¢ urzadzenie do aplikacji:

nalezy najpierw przetgczy¢ grzejnik w tryb potgczenia Wi-Fi.

Grzejnik jest w trybie potgczenia Wi-Fi, gdy ikona Wi-Fi miga.

Jesli ikona Wi-Fi nie miga, przejdz do trybu czuwania (wytgcz grzejnik przyciskiem )
i przytrzymaj ten przycisk (@ przez 3 sekundy.

Kiedy ikona miga, przejdz do aplikacji i naci$nij Dodaj urzadzenie. Wybierz typ urzadzenia: Mate
AGD, nastepnie Grzejnik i sprawdz, czy wskaznik miga. Nastepnie zostaniesz poproszony o podanie
hasta do Wi-Fi.

Dzieki temu aplikacja bedzie mogta znalez¢ Twoj grzejnik za pomocg Wi-Fi.

|
{4} Thermeco Pus) 4 < Dodaj urzadzenie @ O g Dodaj urzadzenie @ O
Favorites Salor
—_— &) Dodaj urzadzenie
Czzoonto. R Urzadzenia . Urzadzenia o Semeone
‘oszczedzaniu energii: " elektryczne = elektryczne o Seasel
: & Dodaj scene
aEractons oo aer ) % o0 G
G Add Favorite Cards Osvictienie . . . Osvietienie
. Gniazdo Griazdo Griazdo Graeinik Graeinik Graeinik
23 Skanuj kod QR el ek el (Gateway)  olejowy
Cauinik (Gateway)  (NBoT) Cauinik
ochrony ochrony
Dute uzgderi Power Stip Dute wzadzena B
domowe domowe
T Electic  Baseboard
elektycany  Fireplace Heater
Male urzadzene Male urzadzenie
domowe Wielegniszd  Wiele gniazd domowe
Edytu) 2 -

(Gateway)

Urzadzenie

Switch Stmmstt !
Warming  Wentylator  Air Cooler
Uz Urzadz Teble
i Przelgeznik  Przelacznik N
parat| (Gateway parat i Srodowisko

blokada {pusen) blokada

=
Gateway Dimmer Switch Gateway '
Control Control

Oczyszczacz  Humidifier Diffuser

Outdoor Travel Outdoor Travel

a @ @

Wylacznik
Sciemniacza =
M6j dom Smart Assistant Ja




Wiaczenie trybu parowania Wi-Fi

Nastepnie:

1. Wprowadz nazwe sieci Wi-Fi oraz hasto routera.

2. Kliknij ,Dalej”.

3. Aplikacja rozpocznie wyszukiwanie i tagczenie urzadzenia z siecig. Proces potaczenia trwa
zazwyczaj: okoto 20-30 sekund.

x < Dodaj urzadzenie s < Dodaj urzadzenie 2 X Dodaj urzadzenie
Wprowadz informacje o
swojej sieci Wi-Fi. Searching for nearby devices... Searching for nearby devices...
} Make sure the device is powered on and in Make sure the device is powered on and in
Cho
© nuo+
7 PGG-WiFi Select WiFi l. I_
G e \ oA
Urzadzeii do dodania: 1
Dodaj recznie (S Sarch i e calagcny Dodaj recznie Q Search for a category I_
cldiyeane ock
Soate s Sy

Po poprawnym potgczeniu:
1. Kliknij ,Zakonczono”.
2. Urzadzenie pojawi sie na liscie urzgdzen w aplikacji.

Funkcje aplikacji

Aplikacja umozliwia petne sterowanie grzejnikiem z poziomu telefonu.

Za pomocg aplikacji mozna: wigczac¢ i wytgczaé grzejnik, regulowac temperature, ustawia¢ funkcje
TIMER, monitorowac stan pracy urzgdzenia.

Ustawienia urzadzenia

W panelu ustawien dostepne sa funkcje: blokada dziecigca, ustawienie harmonograméw pracy.
Dodatkowo aplikacja umozliwia: zmiane nazwy urzgdzenia, udostepnienie urzadzenia innym
uzytkownikom, tworzenie grup urzgdzen, sprawdzanie aktualizacji, usunigcie urzadzenia z konta.

< Ustawienia

Blokada dziecigea

DispSieep.

Zogar

Comort

Economy

FrostPro
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Harmonogram pracy (funkcja Zegar)

Aplikacja umozliwia tworzenie harmonogramoéw pracy grzejnika.
Dodawanie harmonogramu

1. Wejdz w ustawienia urzadzenia.

2. Wybierz opcje ,Zegar”.

3. Kliknij ,Dodaj”.

4. Ustaw:

. godzine wigczenia lub wytgczenia,

. dni tygodnia,

. powiadomienia,

. dodatkowe uwagi.

< Dodaj harmonogram  Zapisz < Harmonogram £ Harmonogram < Harmonogram
1311 1311
N P e, &, o, P © N, P, W &1, Cav, P ©
13 11
1411
N P W1 ©
Powtérz ylkoraz AL
=)
Uwaga préznij list

Przelacznik wi

Dodaj harmonogram Dodaj harmonogram

Usuwanie harmonogramu

Aby usung¢ harmonogram:

1. Nacisnij i przytrzymaj wybrany harmonogram.
2. Wybierz ,Potwierdz”.

Informacje dodatkowe

* Maksymalny czas konfiguracji potgczenia wynosi 120 sekund. Po tym czasie nalezy ponownie
uruchomic¢ tryb parowania Wi-Fi.

« [kona Wi-Fi pulsujgca szybko lub wolno oznacza aktywny tryb konfiguraciji sieci.

» Urzadzenie obstuguje wytgcznie sieci Wi-Fi 2.4 GHz.

1



Dane technicz

ne

Typ Napiecie Czestotliwos¢ Moc Kategoria
NUO+ 05 230V 50/60Hz 250/500W !
NUO+ 10 230V 50/60Hz 500/1000W !
NUO+ 15 230V 50/60Hz 750/1500W 1
NUO+ 20 230V 50/60Hz 1000/2000W 1
-
Etykleta ERP MODEL NUO 05+
Wymogi informacyjne dotyczace lokalnych elektrycznych urzadzen
Identyfikator(y) modelu: : MODEL NUO 05+
Parametr | Symbol | Wartosé Jednostka Parametr Jednostka
. Rodzaj regulacji temperatury
plecicleplna pomieszczenia (wybierz jedng opcje)
Nominalna moc cieplna Pnom 0.500 kw .;ednostopn_l_owa moc cieplna, " . NIE
ez regulacji temperatury pomieszczenia
. - Dwa lub wigcej recznych stopni,
:V;L?;Tz:;::;c cieplna Pmin 0.250 kw bez l:egulacji .temperatury NIE
Maksy.malna trwata Pmax,c 0.500 KW Mechaniczny tern_ms(at dc{ regulacji NIE
moc cieplna temperatury pomieszczenia
Zuycie energii Elektroniczna reg'ulacja . NIE
temperatury pomieszczenia
W trybie wytaczonym Po 0.00 w Elektroniczna 'ezgu'“ja temperatury NIE
P 1ia z prog! Yy
. - Elektroniczna regulacja temperatury
W trybie gotowosci Psm 0.28 w . ia z pr . TAK
L 1k J oh) !
W trybie bezczynnosci Pidle 0.95 w Dodatkowe opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)
W trybie gotowosci ja temperatury
sieciowej P nsm 0,72 w z detekcja obecnosci NIE
Tryb gotowosci z wyswietlaczem informacji NIE Regulacja temperatury NIE
lub wskaznikiem stanu pomieszczenia z detekcja otwartego okna
L. Zdalne sterowanie TAK
Sezonowa efektywnosé
energetyczna i Adaptacyjne sterowanie startem NIE
ogrzewania w trybie ns,on 95.0 %
aktywnym Ograniczenie czasu pracy TAK
(Przenosny)
Czujnik czarnej kuli NIE
Sezonowa efektywnosé¢ Funkei B
energetyczna unkcja samouczenia NIE
ogrzewania w trybie ns,on 92.0 %
aktywnym s "
(Staty) Doktadnos¢ regulaciji NIE

Dane kontaktowe

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.
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Etykieta ERP MODEL NUO 10+

13

Wymogi informacyjne dotyczace lokalnych elektrycznych urzadzen

Identyfikator(y) modelu:

: MODEL NUO 10+

Parametr | Symbol | Wartosé Jednostka Parametr Jednostka

Mecieing Rod%aj regula_ql tem_pera.tury .
pomieszczenia (wybierz jedna opcje)

Nominalna moc cieplna Pnom 1.000 kW Jednostopnlowa moc ciepina, . " NIE
bez regulacji temperatury pomieszczenia

. " Dwa lub wigcej recznych stopni,

Minimalna moc cieplna . °

(orientacyjna) Pmin 0.500 kW bez (egulac;l 'temperatury NIE

Maksy_malna trwata Pmax,c 1.000 KW Mechaniczny tern_mstat do_ regulacji NIE

moc cieplna temperatury pomieszczenia

Zusycie energil Elektroniczna reg_ulacja . NIE
temperatury pomieszczenia

W trybie wytaczonym Po 0.00 w EI“T' y peratiry NIE
pomieszczenia z programem dziennym

W trybie gotowosci Psm 0.28 w Elektr ! P y TAK
pomieszczenia z programem tygodniowym

W trybie bezczynnosci Pidle 0.95 w Dodatkowe opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)

W trybie gotowosci j p Y p

sieciowej Pnsm 0.72 w z detekcja obecnosci NIE

Tryb gotowosci z wyswietlaczem informacji NIE Regulacja temperatury NIE

lub wskaznikiem stanu pomieszczenia z detekcja otwartego okna

L. Zdalne sterowanie TAK

Sezonowa efektywnosé

energetyczna . Adaptacyjne sterowanie startem NIE

ogrzewania w trybie ns,on 95.0 %

aktywnym Ograniczenie czasu pracy TAK

(Przenosny)
Czujnik czarnej kuli NIE

Sezonowa efektywnos$¢ . .

energetyczna Funkcja samouczenia NIE

ogrzewania w trybie ns,on 92.0 %

aktywnym L. .

(Staty) Doktadnosé regulacji NIE

Dane kontaktowe

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.




Etykieta ERP

MODEL NUO 15+

Wymogi informacyjne dotyczace lokalnych elektrycznych urzadzen

Identyfikator(y) modelu:

: MODEL NUO 15+

Parametr | Symbol | Wartosé Jednostka Parametr Jednostka

Mecieping Rod%aj regula_ql tem_pera.tury .
pomieszczenia (wybierz jedna opcje)

Nominalna moc cieplna Pnom 1.500 kW Jednost?pnlowa moc cieplna, . . NIE
bez P Y F lia

. " Dwa lub wigcej recznych stopni,

Minimalna moc cieplna . °

(orientacyjna) Pmin 0.750 kW bez (egulac;l 'temperatury NIE

Maksy_malna trwata Pmax,c 1.500 KW Mechaniczny tern_mstat do_ regulacji NIE

moc cieplna temperatury pomieszczenia

Zusycie energil Elektroniczna reg_ulacja . NIE
temperatury pomieszczenia

W trybie wytaczonym Po 0.00 w EI“T' n peretiry NIE
pomieszczenia z programem dziennym

W trybie gotowosci Psm 0.28 w Elektr ! P y TAK
pomieszczenia z programem tygodniowym

W trybie bezczynnosci Pidle 0.95 w Dodatkowe opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)

W trybie gotowosci j p yp

sieciowej Pnsm 0.72 w z detekcja obecnosci NIE

Tryb gotowosci z wyswietlaczem informacji NIE Regulacja temperatury NIE

lub wskaznikiem stanu pomieszczenia z detekcja otwartego okna

L. Zdalne sterowanie TAK

Sezonowa efektywnosé

energetyczna . Adaptacyjne sterowanie startem NIE

ogrzewania w trybie ns,on 95.0 %

aktywnym Ograniczenie czasu pracy TAK

(Przenosny)
Czujnik czarnej kuli NIE

Sezonowa efektywnosé Funkei B

energetyczna unkcja samouczenia NIE

ogrzewania w trybie ns,on 92.0 %

aktywnym L. .

(Staly) Doktadnos¢ regulacji NIE

Dane kontaktowe

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.
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Etykieta ERP MODEL NUO 20+

15

Wymogi informacyjne dotyczace lokalnych elektrycznych urzadzen

Identyfikator(y) modelu:

: MODEL NUO 20+

Parametr | Symbol | Wartosé Jednostka Parametr Jednostka

Mecieping Rod%aj regula_ql tem_pera.tury .
pomieszczenia (wybierz jedna opcje)

Nominalna moc cieplna Pnom 2.000 kW Jednost?pnlowa moc cieplna, . . NIE
bez P Y F lia

. " Dwa lub wigcej recznych stopni,

Minimalna moc cieplna . °

(orientacyjna) Pmin 1.000 kW bez (egulac;l 'temperatury NIE

Maksy_malna trwata Pmax,c 2.000 KW Mechaniczny tern_mstat do_ regulacji NIE

moc cieplna temperatury pomieszczenia

Zusycie energil Elektroniczna reg_ulacja . NIE
temperatury pomieszczenia

W trybie wytaczonym Po 0.00 w EI“T' n peretiry NIE
pomieszczenia z programem dziennym

W trybie gotowosci Psm 0.28 w Elektr ! P y TAK
pomieszczenia z programem tygodniowym

W trybie bezczynnosci Pidle 0.95 w Dodatkowe opcje regulacji (mozna wybrac¢ kilka)

W trybie gotowosci j p yp

sieciowej Pnsm 0.72 w z detekcja obecnosci NIE

Tryb gotowosci z wyswietlaczem informacji NIE Regulacja temperatury NIE

lub wskaznikiem stanu pomieszczenia z detekcja otwartego okna

L. Zdalne sterowanie TAK

Sezonowa efektywnosé

energetyczna . Adaptacyjne sterowanie startem NIE

ogrzewania w trybie ns,on 95.0 %

aktywnym Ograniczenie czasu pracy TAK

(Przenosny)
Czujnik czarnej kuli NIE

Sezonowa efektywnosé B B

energetyczna Funkcja samouczenia NIE

ogrzewania w trybie ns,on 92.0 %

aktywnym L. .

(Staly) Doktadnos¢ regulacji NIE

Dane kontaktowe

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.




Czyszczenie i pielegnacja

Konserwacja

Zawsze odigcz urzadzenie od zasilania i pozwol mu catkowicie ostygnaé¢ przed jakakolwiek
konserwacjg. Uzyj odkurzacza do usunigcia kurzu z kratek. Wyczys¢ zewnetrzng czgs$¢ urzadzenia
wilgotng Sciereczka, a nastgpnie osusz jg suchg Sciereczka. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie
ani nie dopus¢ do jego kapania.

Przechowywanie

Zawsze odtgcz urzgdzenie od zasilania, pozwol mu catkowicie ostygna¢ i wyczysc je przed
schowaniem. Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, wtoz je wraz z instrukcjg
obstugi do oryginalnego kartonu i przechowuj w suchym i wentylowanym miejscu. Nie ktadz cigzkich
przedmiotow na kartonie podczas przechowywania, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Wskazéwki dotyczace utylizaciji

Zgodnie z rozporzgdzeniem UE w sprawie odpadéw 2012/19/UE ten symbol
znajduje sie na produkcie

lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna traktowac jak
zwyktego odpadu domowego.

Zamiast tego nalezy oddac go do odpowiedniego punktu zbiérki w celu
recyklingu urzadzen elektrycznych.

i sprzetu elektronicznego. Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego produktu,
pomozesz

zapobiegaé potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzi, ktore

W przeciwnym razie moze to byé spowodowane niewtasciwym

_ postepowaniem z odpadami tego produktu. Aby uzyskaé wigcej informacji
Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu,
skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub

ustuga utylizacji odpadéw komunalnych.

Deklaracja zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:

2014/30/UE (EMC)

2014/35/UE (LVD)

2011/65/UE (RoHS)

2009/125/WE (ErP) + Rozporzadzenie
(UE) 2015/1188
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